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i SE PONDRA EN VIGOR UN NUEVO SISTEMA DE CONTROL DE INMIGRACION

A PARTIR DEL LUNES 9 DE JULIO DE 2012 !
¢ COmMo ser4 este nuevo sistema de control?  (Extraido de la Pag.web del Ministerio de Justicia)
Punto 1 Se entregara una “Tarjeta de Residencia”.
Punto 2 El periodo méaximo de estadia sera de 5 afios.
Punto 3 Se modificara el sistema de permiso de reingreso en Japon.
Punto 4 Se anulara el sistema de Registro de Extranjeros.

La finalidad del nuevo sistema de gestion de residencia, es la de hacer posible que el Ministerio de Justicia disponga,
constantemente, de la informacion necesaria para gestionar la residencia de los ciudadanos extranjeros que residen en Japon
durante periodos de tiempo medio a largo con estado de residente, y la de poder ofrecer mayor conveniencia a dichos residentes
extranjeros. Segun el sistema, se expedira a los extranjeros autorizados una tarjeta de residente con una fotografia del interesado
e informacion personal basica como su nombre, su estado de residente y su periodo de estancia actualmente permitido.Por otra
parte, puesto que el nuevo sistema permitird a las autoridades mantenerse informadas con mayor precision sobre el estado de
residente que con el sistema anterior, serd posible la aplicacion de medidas que mejoren la conveniencia de los ciudadanos
extranjeros que residen legalmente en Jap6n, como la extension del periodo maximo de estancia a cinco afios en lugar de los
tres afios de antes, y la aplicacidn de un nuevo sistema de permiso de reingreso que eliminara las formalidades del permiso de
reingreso para los extranjeros que salen de Japon y vuelven a entrar antes de que transcurra un afio desde la fecha de su salida
original. El actual sistema de registro de extranjeros sera abolido cuando entre en vigor el nuevo sistema de gestion de
residencia.

Hemos sacado la primera parte de la Pag. Web del Ministrerio de Justicia. Para informarse mas, ver las paginas,
http://www.immi-moj.go.jp/newimmiact_1/es/index.html y
http://www.soumu.go.jp/main_sosiki/jichi_gyousei/c-gyousei/pdf/spa_page.pdf
De ahora en adelante, hasta la fecha en vigor y segin la necesidad, estaremos publicando los detalles o cualquier nueva
informacion del nuevo sistema.
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CONTINUA ABIERTO “EL CENTRO DE INFORMACIéN DE YOKOHAMA

PARA EXTRANJEROS SOBRE EL GRAN TERREMOTO"

Expresamos nuestra condolencia de todo corazon a las personas damnificadas por el gran terremoto del distrito
del Este de Japon. En YOKE se establecio el “Centro de informacion de Yokohama para extranjeros sobre el gran
terremoto” firmando un acuerdo con la ciudad, el cual sigue dando informacién y atendiendo las consultas en
espafiol. Contenido que se ofrece: Informacién acerca de la ayuda a los damnificados por el terremoto.
Informacidn acerca de la salud y los comestibles afectados por la radiacion causada por el accidente de la central
nuclear de Fukushima. La seccion de informacion de YOKE atiende estas consultas. Para saber el horario y el

\nl]mero del Tel. de la Secciodn, favor de consultar con la lista A de la Pag. 3. /
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REUNION PARA CHARLAR Y

TOMAR TE CON LA ALCALDESA

Periédicamente se realiza una
reunion entre un grupo de ciudadanos y
la alcaldesa, para charlar tomando té.
A esta reunion se le llama “Tea
Meeting”. Se elige por sorteo un grupo
cada dia y pueden conversar con la
alcaldesa en una atmdsfera amistosa sobre el tema que
deseen hablar. La convocatoria de esta vez es para el 24 de
abril, el 22 de mayo y el 25 de junio de 2012, de las 14:00 a
las 15:00. REQUISITOS: grupo de mas de 5y menos de
10 personas que vivan, estudien o trabajen en Yokohama.
(En caso de los estudiantes de primaria o secundaria,
participar con los tutores) LUGAR: Despacho de la
Alcaldesa de la Municipalidad (Yokohama Shiyakusho
Shicho-shitsu) enseguida de la estacion de Kannai de JR o
metro municipal. SOLICITUD: Hasta el 21 de febrero,
solicitar enviando una tarjeta, por fax al. 045-212-0911, o
E-mail kouchou3@city.yokohama.jp con el nombre del
evento, el nombre y la resefia del grupo, nombres de los
participantes, el tema que desean hablar con la alcaldesa (en
unas 50 letras), dirigido a T 231-0017 Naka-ku
Minato-cho 1-1 “Kocho Sodan-ka”. INFORMACION: al
Tel. 045-671-2333 (sdlo en japonés) o a través de la
Pag.Web.
(http://iwww.city.yokohama.lg.jp/shimin/kochosodan/kocho/tea
bosyu/)
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24° FESTIVAL DE PELICULAS PARA FAMILIAS,
DURANTE LAS VACACIONES DE

PRIMAVERA

TITULO: Musika y Misika del Polo Norte.
DIA Y HORA: Martes 27 de marzo, de
10:00 a 12:00 hrs. LUGAR: Kannai Hall, 6
minutos a pie de la estacion Kannai de JR, 3 minutos a pie
de la estacion Kannai de metro, 6 4 minutos caminando de
la estacion Bashamichi de la Linea Minatomirai.
REQUISITOS: Los alumnos de primaria 0 menores, que
vivan o estudien en la ciudad de Yokohama, acompafiados
por sus tutores. CUPQO: 1.000 personas por sorteo. COSTO:
Gratis. SOLICITUD: Mandar la tarjeta postal de ida y
vuelta con el nombre del evento, datos personales; direccion,
nombre, nimero de participantes (hasta 4 personas incluido
tutores), y en la tarjeta de respuesta su nombre y direccion,
para el miércoles 29 de febrero a la direccion escrita abajo.
T 231-0031 Naka-ku Bandai-cho 1-1 Kyoiku Bunka Center

Shido  Kikaku-ka Yokohama  Shichokaku Center
INFORMACION: Shichokaku Center, Tel. 045-671-3734
(s6lo en japonés)
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)VAMOS A EXPERIMENTAR DEPORTES

AGRADABLES EN MARINOS TOWN )

¢No les gustaria experimentar algunos deportes tales

como; nine goal, ground golf etc., en la cancha grande de

Marinos Town? Sin lugar a dudas, los nifios y los adultos

también podran disfrutarlos. Se ofrece recuerdos a los

participantes de stamp rally. La entrada es libre. No se

@ necesita hacer reservacion.  Acudir

directamente a Marinos Town. DIA Y

HORA: Sébado 18 de febrero, de 9:30 a

14:00 hrs. En caso de tiempo borrascoso,

se suspenderd. LUGAR: Marinos Town, 5

minutos a pie de la estacion

Shin-takashima de la Linea Minatomirai. Para mayor

INFORMACION: Yokohama-shi Taiiku-kyokai Chiiki

Sports-ka  Tel.  045-640-0015 (s6lo en japonés)
www.hamaspo.com/
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SE CONVOCA A PARTICIPANTES A
* KIDS DANCE SHOW" ESPECTACULO

DE DANZA INFANTIL
jActuacion de Disney en vivo! jFiesta musical de
Mickey! Es una fiesta divertida en la que pueden cantar,
bailar y jugar con Mickey y otros actores. Ahora se convoca
a participantes que puedan bailar en el escenario de Kids
Dance Show. DIA Y HORA: Sabado 7 y domingo 8 de
abril, de 10:00, 13:00 y 16:00 hrs. Tres funciones por dia,
en total seis funciones. LUGAR: Sala grande de Kanagawa
Kenmin Hall, 6 minutos a pie de la estacion Nihon Odori de
la Linea Minatomirai. CUPO: 3 grupos por cada funcion.
Hay seleccion. COSTO: Gratis SOLICITUD: Por Pégina
Web  http://www.ctv.co.jp/disneylive/kidsdance/index.html
T 460-0003 Nagoya-shi Naka-ku
Nishiki 3-15-15 Disney Live Nihon
Koen Jimukyoku Tel. 052-951-6001
(s6lo en japonés)
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MERCADO DE PULGAS EN EL PARQUE "RINKO PARK"
Es un evento ya conocido de reciclaje y bienestar social, favorable al medio ambiente. DIA Y HORA: el sabado 25 de febrero
de 10:00 a 16:00 hrs. LUGAR: “Rinko Park” cerca del Pacifico Yokohama de Minatomirai . INFORMACION: Al “Recycle Undo
Shimin no kai”, con el Tel.03-3226-6800 (s6lo en japonés)
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CALENDARIO DE EVENTOS EN LOS SALONES DE INTERCAMBIO INTERNACIONAL

DIAY HORA ORGANIZADOR | CONTENIDO OTROS
Feb.: sabado 18 Salén de Hodogaya | Intercambio con japoneses Gratis. Ir directamente
15:00 a 16:30 hrs.
Feb.: martes 21 Salon de Hodogaya | Intercambio con madres extranjeras Gratis. Ir directamente
10:30 a 11:30 hrs.
Feb.: domingo 26 Sal6n de Konan Décimo tercer Festival del Sal6n Gratis. Ir directamente
10:30 a 15:30 hrs. Certamen de discursos en japonés, presentacion

de canciones y bailes del mundo, etc.
Marzo: jueves 1ro Salon de Aoba Fiesta de las Nifias (Hina matsuri) Hay que reservar. Gratis
10:00 a 12:00 hrs. http://aoba-lounge.sakura.ne.jp/ Tel. 045-989-5266
Marzo: domingo 4 Sal6n de Aoba Disfrutar la charla con café Gratis
10:30 a 12:00 hrs.
Feb.: 18 y 25, Marz. 3 | Salén de Hodogaya | Clases suplementarias para los nifios Gratis
10:00 a 12:00 hrs. extranjeros de primaria y secundaria
Marzo: martes 6 Salén de Konan Receta para hacer dieta Hay que reservar. 800 yenes
10:00 a 14:00 hrs. Tel.045-848-0990

Hay posibilidad de que la informacién publicada cambie sin previo aviso,
por lo que se les ruega su comprension. ‘a
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LISTA A Para informacién médica, de vivienda u otras consultas en espafiol
AMDA (Centro Internacional de Informacion Médica) 03-5285-8088 De lunes a viernes: 9:00 - 17:00 hrs.
Centro de Apoyo a la Vivienda para Extranjeros de 045-228-1752 Lunes 13:00 - 17:00 hrs, martes, miércoles y viernes
Kanagawa 10:00 - 17:00 hrs.
L . 045-222-1209 2°y 4° sdbado 10:00 - 13:00 hrs. (en YOKE)
Consulta sobre Educacion para Extranjeros de Kanagawa 045-232-9544 4°” jueves 13:30 — 15:30 hrs. (en Minami Lounge)
Consulta Telefénica Para Mujeres Extranjeras 090-8001-4695 De lunes a viernes  10:00 - 17:00 hrs.
. : 045-336-2477 Miércoles 10:00 - 14:00y 19:00 - 21:00 hrs.  Juevesy
LAL Linea de Apoyo al Latino 0120-66-2477 viernes 19:00 - 21:00 hrs. Sabado  12:00 - 21:00 hrs.
LISTA B Horario de atencion en espariol de la Seccidn de consulta en general y los Salones
NOMBRE TEL HORARIO
De lunes a viernes 10:00 - 11:30 y
Seccion de Informacién de YOKE (YOKE Joho -Sodan Corner ) 045-222-1209 | 12:30 - 16:30 hrs. 2 % 4 ° sibado
10:00 - 12: 30 hrs.

Salén de Amistad Internacional de Aoba ( Aoba Kokusai Koryu Lounge) 045-989-5266 | Miércoles 9:30 - 13:30 hrs.
Salén de Intercambio Internacional de Konan (Konan Kokusai Koryu :Lounge) 045-848-0990 | 1°y 3erlunes  9:00 - 13:00 hrs.
Salén de Amistad Internacional de Kohoku (Kohoku Kokusai Koryu Lounge) 045-430-5670 | 3ery 4° sdbado 9:00 - 13:00 hrs.
Salén Internacional de Kanazawa (Kanazawa Kokusai Koryu Lounge) 045-786-0531 | Martes 13:00 - 17:00 hrs.
Eléersr,]tgr)de Amistad Internacional de Hodogaya (Hodogaya-ku Kokusai Koryu 045-337-0012 | Martes 10:00-14:00 hrs.

. : : : : . Miércoles y jueves, de 9:00 a 17:00 hrs.
Salén de Amistad Internacional de Tsurumi (Tsurumi-ku Kokusai Koryu Lounge) 045-511-5311 Viernes, de 17:00 a 21:00 hrs.




